
lltolso etottieloailas

NYTLV&Y IRMA bncsn föllépte.
Mini*ifi •Juknbori cs  közreműködése.

Báró Dersnői gazdag birtokos 
Jenő, unoka öcscse —
Ida, neje — —
Sárkányfői Enfrozina grófnő 
Törő Bálint kisbirtokos —
Rózsi felesége —

S Z E M É L Y E K :
—  Lovászy. I  János gazda — —
—  Bárdi J. Lajos. I  István gazda — —
—  Dömjén Róza. I  Péter gazda — —
— Foítényiné. S Panna —  —
— -  Mándoky. I  Julcsa falusi leányok —
— Nyilvay Irma. |  Kata — —

Falusi nép, csigányok, zenészek történik egy kis városban idő Jelenkor,

— Hunyadi.
— Hevesi.
—  Tóth Soma,
— Bera P.
— Tordai M.
—  Lovászyné.

I l e l y á r a k :  Családi páholy 6 frt. Alsó és közép páholy 4 frt. Másod emeleti páholy 3 frt. Támlásszék 1 frt. Elsőrendű zártszék £ 0  fer. Másodrendű 
zártszék 60 kr. Emeleti zártszék 5 0  kr. Elsőrendű Földszint bemenet SO kr. Másodrendű Földszint 40 kr. Deák és katona-jegy 2 0  kr. Karzat 30 kr
Szinlap l O  kr. _________________ _____________ ___________  *____________________ ______________________________________ _

Kezdete 9 és fél órakor vége IQjkor.
Nagyérdemű közönség ! Öt évi itt létem alatt a n. é. közönség pályámon! — kincset
viszem magammal, melyei mint drága talizmánt úgy fogom a
ha sem fogom, A viszontlátásig!!!! Isten áldása lengjen Debrecze feleli! Isten —
tisztelettel NYILVAY IRMA.

helyrajzi szám: Ms Szín 1881

H olnap  u to lsó  e lő a d á su l: 
Türült né Szakái Róza

bucsu föllépteül: Jakabovies Bárdi Lajos közremü

V é g r e n d e l e t .
Dráma 5felvonásban.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

201. Hétfőn, 1881. ^  Április 25-én.

A társulat itt maradt tágját által adatik:

HL

ABLAKON KI I UÍIK.
Énekes vígjáték 3 felvonásban Irta Seribe fordította


